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AufbauanleitungD
Notice de montageFR
Montagehandleiding NL
Montážní návodCZ
Szerelési útmutatóHU
Montaj talimatlarıTR

Assembly instructionGB
Instruzion di montaggioIT
Instrukcja montażuPL
Navod na montažSK
Instrucţiuni de montajRO
Инструкция по монтажуRU

37-0017-32-09A

Product fullfil the standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"
Produktet opfylder krav til standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015" 
Produkt entspricht der Norm "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"
Produit conforme au standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"

WICHTIG-SORGFÄLTIG LESEN UND AUFBEWAHREN
VIGTIGT-LÆS grundigt igennem og opbevar

IMPORTANT-READ CAREFULLY AND RETAIN

IMPORTANT-LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER

 Hoppe   ovadnieki/ LV-3801/ Saldus/www.hoppekids.comids SIA / Nk

DIN EN 747-1+A1:2015
DIN EN 747-2+A1:2015
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Service    Dienstverlening   
Szerviz

Serwis
   Servis     Сервисная служба  

Name Nom Nome Naam Nazwa

Nr. No. Номер

Typ Type Tip Тип

Assistenza  
  

Jméno Názov
Név Denumire Isim Название

No Č Sz

Tipus Druh Tipo
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x2
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Article Nr. pcs
A.i.
Nr.

Detail specification

 013004-32 x24
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 013058-32 x252

999991-0053 x1
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A.i.
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Article Nr. Dimentions pcs

Fitting specification

1-000016-57 16x10 x4g
i 1-000034-07 x6

1-000035-07 3x16 x6h
70x33
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AufbauanleitungD
Notice de montageFR
Montagehandleiding  NL
Montážní návodCZ
Szerelési útmutatóHU
Montaj talimatlarıTR

Assembly instructionGB
Instruzion di montaggioIT
Instrukcja montażuPL
Navod na montažSK
Instrucţiuni de montajRO
Инструкция по монтажуRU

37-0012-32-000

Product fullfil the standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"
Produktet opfylder krav til standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015" 
Produkt entspricht der Norm "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"
Produit conforme au standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"

WICHTIG-SORGFÄLTIG LESEN UND AUFBEWAHREN
VIGTIGT-LÆS grundigt igennem og opbevar

IMPORTANT-READ CAREFULLY AND RETAIN

IMPORTANT-LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER

DIN EN 747-1+A1:2015
DIN EN 747-2+A1:2015



01
0

02
03

04
05

06
07

08
09

1
00

Nr.

Typ

01
1

02
1

03
1

04
1

05
1

06
1

07
1

81

Service    Dienstverlening   
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Serwis
   Servis     Сервисная служба  

Name Nom Nome Naam Nazwa

Nr. No. Номер

Typ Type Tip Тип

Assistenza  
  

Jméno Názov
Név Denumire Isim Название

No Č Sz

Tipus Druh Tipo
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013023-32

013018-32
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A.i.
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EŪ/20/06/2013

AufbauanleitungD
Notice de montageFR
Montagehandleiding  NL
Montážní návodCZ
Szerelési útmutatóHU
Montaj talimatlarıTR

Assembly instructionGB
Instruzion di montaggioIT
Instrukcja montażuPL
Navod na montažSK
Instrucţiuni de montajRO
Инструкция по монтажуRU

37-0021-32-09A

Product fullfil the standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"
Produktet opfylder krav til standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015" 
Produkt entspricht der Norm "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"
Produit conforme au standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"

WICHTIG-SORGFÄLTIG LESEN UND AUFBEWAHREN
VIGTIGT-LÆS grundigt igennem og opbevar

IMPORTANT-READ CAREFULLY AND RETAIN

IMPORTANT-LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER

DIN EN 747-1+A1:2015
DIN EN 747-2+A1:2015



01
0

02
03

04
05

06
07

08
09

1
00

Nr.

Typ

01
1

02
1

03
1

04
1

05
1

06
1

07
1

81

Service    Dienstverlening   
Szerviz

Serwis
   Servis     Сервисная служба  

Name Nom Nome Naam Nazwa

Nr. No. Номер

Typ Type Tip Тип

Assistenza  
  

Jméno Názov
Név Denumire Isim Название

No Č Sz

Tipus Druh Tipo
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Article Nr. pcs
A.i.
Nr.

Detail specification

013060-32

013061-32

x2

x257

56

ba c fe

gl km n

a
b
c
e
f
l

1-000011-07

1-000010-07

1-000013-00

1-000014-57

1-000015-07

1-000021-07

M6x10/6

M6x100

8x40

6x8

Z4

M10x15/28

x12

x12

x12

x20

x1

x4

A.i.
Nr. Article Nr. Dimentions pcs

Fitting specification
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1-000016-57 16x10 x4g

M10x15/28

M10x115
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Service    Dienstverlening   
Szerviz

Serwis
   Servis     Сервисная служба  

Name Nom Nome Naam Nazwa

Nr. No. Номер

Typ Type Tip Тип

Assistenza  
  

Jméno Názov
Név Denumire Isim Название

No Č Sz

Tipus Druh Tipo

8
8 

7

013007-32

013008-32

x1

x2
7
8

Article Nr. pcs
A.i.
Nr.

Detail specification

b

a

c

e f

jih

g

h
i
j
c
b
a

1-000020-07

1-000019-07

1-000018-07

1-000013-00

1-000010-07

1-000011-07

3,5x25

3,5x15

48x40x2,5

8x40

M6x100

M6x10/6

x3

x4

x1

x4

x4

x4

A.i.
Nr. Article Nr. Dimentions pcs

Fitting specification

1-000014-57 6x8 x2e
g 1-000017-07 45x45x2 x1

1-000015-07 Z4 x1f
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Hoppekids SIA, Novadnieki, LV-3801, Saldus facebook.com/hoppekids

 www.hoppekids.com

 @hoppekids_official

37-0040-82-75D

KL14/05/2025

Aufbauanleitung

DK Brugsanvisning

US Assembly instruction

Montážní návodCZ

Montage-instructieNL

FR Instructions de montage

Szerelési útmutató

UnghereseIT

UnghereseNO

Instrukcja montażuPL

Instruções de montagemPT

Instrucciones de montajeES

DE HU

MonteringsanvisningSE



VIKTIGT, BEHÅLL FÖR FRAMTIDA REFERENS: LÄS NOGGRANTSE

IMPORTANTE, CONSERVE PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTEES

IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTEPT

WAŻNE, ZACHOWAJ NA PRZYSZŁOŚĆ: PRZECZYTAJ UWAŻNIEPL

VIKTIG, OPPBEVAR FOR FREMTIDIG REFERANSE: LES NØYENO
IMPORTANTE, CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO: LEGGERE ATTENTAMENTEIT

FONTOS, ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI FELHASZNÁLÁS CÉLJÁBÓL: OLVASSA EL FIGYELMESENHU
IMPORTANT, À CONSERVER POUR RÉFÉRENCE FUTURE : À LIRE ATTENTIVEMENTFR
BELANGRIJK, BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK: LEES AANDACHTIGNL

DŮLEŽITÉ, USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ: ČTĚTE POZORNĚCZ
DK VIGTIGT, GEM TIL FREMTIDIG REFERENCE: LÆS OMHYGGELIGT

DE
IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE : READ CAREFULLYUS

WICHTIG, ZUM SPÄTEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN: SORGFÄLTIG LESEN

Tipa

Nome

IT

IT

Type

Navn

NO

NO

SE

SE

ES

ES PT

PL

PL

HU

HU

FR

FR

NL

NL

CZ

CZDE Name NavnName

Nr.

Typ TypeType

Dienst

Service

Tjeneste

Služba

Dienst

Service

Szolgáltatás

Usługa

Serviço

Servicio

Tjänst

Teneste

Servizio

Jméno

Č.

Typ

Naam

Type

Nom

N°

Type

Név

Típus

Nazwa Designação

N.º

Tipo

Nombre

Tipo

Namn

Typ

US DK

DE
US

SEDK
CZ NO

NL
FR

ITHU
PL

PT

ES

DE Nr.US DK Nr. Nr. Nr. Nr. PT Nr. Nr. Nr. Nr.

DE US DK CZ NL FR HU PL Typ PT ES SE NO IT



US Recomended mattress thickness 90 mm!

DE Empfohlene Matratzenstärke 90 mm!

DK Anbefalet madrastykkelse 90 mm!

CZ Doporučená tloušťka matrace 90 mm!

NL Aanbevolen matrasdikte 90 mm!

FR Matelas recommandé épaisseur 90 mm !

HU Ajánlott matracvastagság 90 mm!

PL Zalecana grubość materaca 90 mm!

PT Colchão recomendado espessura 90 mm!

ES ¡Espesor de colchón recomendado 90 mm!

SE Rekommenderad madrasstjocklek 90 mm!

NO Anbefalt madrasstykkelse 90 mm!

IT Materasso consigliato spessore 90 mm!

 1-000001=

x1

x1
1
2

Article Nr. pcs
A.i.
Nr.

x13
x14
x15
x16

a
b
c
d
e
f

A.i.
Nr.

Article Nr. Dimentions pcs

g
h

1

 223901-82

2

 223903-00

3

4
5

 223905-00

 223906-82

6

7  223907-82

7

x1

8
9
10

11

12

13
14
15

16
17

18
19
20
21

8

 223908-00 x1

 223909-82 x1

9

 223910-32 x210

10

 223911-32 x2
11

11

12

12

 223912-82 x2

 223913-82 x2

13

13

 223914-82 x2

14

14

15

 223915-82 x1

 223916-82 x1

16

 223917-82 x1

17

 223918-00 x1

18

 223919-00 x2

19

108820-00 x6
108820-00 x5

20

21

a b 1-000013-00

1-000173-07

c
Ø7x 50

d

Ø3x 151-000035-07 x4
Ø3,5x 30 x8

e f

38x30 x2

1-000231-07
Ø8x 40
Ø3x 30 x381-000012-00

1-103265-07 Ø3,5x 35 x13g h j k
j
k Ø3,5x 15

Ø7x 70 x2

m

x2m
n

x14

x36

x2

x4

x21-000305-00

1-000042-07
1-000167-07

72x 45

1-103265-07

n  

BA10801 20x20x2

BA103459 Ø9x15x6

 223902-00

 223904-00

i i 1-000015-07 Z4 x1
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